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JIAXHW CEMAHTUYHOI'O PO3BUTKY HIMEIIBKUX ®PA3EOJIOI'I3MIB
3 KOMIIOHEHTOM-AHTPOIIOHIMOM HA ITO3HAYEHHSA CTEPEOTHIIIB

Ilpononosana po3sioka npucesuena UABIEHHIO WAAXI8 MOOUGPIKaYIll 3HAYEHHA HIMEYLKUX (PPaA3eoN02iMHUX OOUHUYDL
3 KOMNOHEHMOM-AHMPONOHIMOM HA NOZHAYEHHS CIePeomunis. YKkiaoeno oHomMacionoziyni nopmpemu 00CaioHcy8anux
(pazem, nposedeno ananiz 006pazy uu npecyno3uyii 6HympiuHboi popmu hpazeonocizmie. Y x00i po36ioKku 6CManHoseHo,
WO HU3KA 00CAIONACYBAHUX (PPA3CONOSIZMI6 BUHUKIA HA OCHOSL OiOnitHUX ma migonoziunux crodcemis. Komnonenma-
MU-AHMPONOHIMAMU MAKUX Gpazem 3apixcosano imena OIONIIHO20 Ma MigonociuHo20 noxodxcents. binvwa vacmuna
CcmyOitiosaHux (hpazeonocizmie Mams KOMNOHEHMOM-AHMPONOHIMOM NOWUpPeHe HimeybKe iM’si Ul OHOMACIONO2IYHOIO
OCHOB010 BUHUKHEHHS € (DpasmeHmu HayiOHAbHOT KAPMUHU C8Imy.

3 memoio 6usAsIeHHA CEMAHMUUHO20 HANOBHEHHS YINICHO20 (pa3eono2iuno20 3HA4eHHs YKIAOAEMO OHOMACION02IY-
Hull nopmpem paszem, 8UABIANOUU O3HAKU 00PA3Y Ui NPeCyno3uyii, AKI NOCIY2Y8aU OCHOBOIO CEMIO3UCY.

HatinpooykmusHivumu wasxamu CeManmuynux mpancgopmayiti hpazem usngieno: 3miny / 00po3sumox oopasy uu
npecynosuyii, Ha 0CHOGI AKUX YKAA0AEMbCSA OHOMACIONO2TUHUL NOpMpem,; 6UOKPeMIeHHs HOBUX, paniule He Cmepeomuni-
308aHUX O3HAK 00paA3y / RPeCcyno3uyii; 3mMiHa OYIHKU CMepPeomunizoeanux o3nax oopasy / npecynosuyii. Buaeneni uiaxu
CeMaHmMuyHUX MoOughikayiu 3a0irormvcs KOMNLEKCHO.

Jloposzsumox obpazy / npecynosuyii 6HympiuiHboi (popmu 8i00y8acmuvca 3a80AKU NOAGI HOBUX O3HAK, 5K BUOKPEMIIIO-
H0MbCA, CMEePeomunizyiomsca i Cy2yions 0OCHOBOI0 BMOPUHHO2O ceMio3ucy. Buoxkpemnenna nosux osnax obpasy / npecy-
no3uyii akmueyemucs uepe3 nompeby cmepeomunizayii Hogo2o NOHAMMS 3 BUKOPUCAHHAM Yrce 8ioomoeo obpasy. Hoei
O03HAKU 3 SITIAIOMbCS OBOMA CNOCOOAMU: BUOKPEMNEHHT MA NEPEOCMUCTEHHT O3HAKU 3A3HAI0Mb NOGMOPHOT Memaghopusayii,
Wo CNpusie opMyBaHHIO HOBUX O3HAK TO20 CAMO20 00pa3y; BUOKPEMIIOIOMbCS HOGI, He AKMUBOBAHI paniule, O3HAKU Bice
suKopucmanoco oobpasy. Pesynomam nepsunnoi memaghopusayii 6i00ueae Ha MOBHOMY pi6HI NepBUHHUL (pazeonoiuHuil
cemiosuc. Y npoyeci nooanbuio2o nepenecens 3Havents Mema@opusoeani 03HaKu 3a3Haroms 6MOPUHHO20 NePeoCMUCIIeH-
HA, WO CNPUAE BMOPUHHOMY (DPA3CONOTUHOMY cemio3ucy. 3MIiHA OYIHKU BUOKPEMIEHUX O3HAK 3YMOGIIeHA: 3MIHOW OYIHKIUL
6Cb020 0OPA3ZY; 3MIHOIO YMOB ICHY8AHHSL [ LOMped CYCNITbCMEd; 3MIHOI0 YIHHICHUX opienmupie Mosyis. Taxa 3mina 6i00yea-
€mbcs abo NOAAPHO (3 He2aMusHOI HA NO3UMUSHY YU HAGNAKLUL), AD0 NOCHIYNOGO (He2amusHa — HelmpantbLHa — NO3UMUGHA).

byow-axi mpancopmayii obpazy / npecynosuyii, smina ubOpy 03Hax 4 3MIHA IX OYIHOK 8I0OUBAIOMbCI 8 CEMAHMUYT
il iHKoAu y cmpykmypi gppazeonozizmie. CemanmuyHi yu cmpyKmypHo-cemManmuyni moougikayii gixcyroms oenomam i
KoHomam (OYiHHUL, eMOMUBHUL, eKCAPeCU8HULL, CIMUTICIMUYHUL KOMROHEHML).

Kntouosi cnosa: cmepeomun, @paseonociune 3Hayenus, po3gUmox ceManmur Qpaseonoizmis, OHOMACioNo2iunuil
nopmpem, o3naxu 00pasy, BHYmpiwiHa gopma, MOHi ma nO3aAMO8HT YUHHUKU.
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WAYS OF SEMANTIC DEVELOPMENT OF GERMAN PHRASEOLOGISMS WITH
ANTHROPONYM COMPONENT ON THE DESIGNATION OF STEREOTYPES

The proposed exploration is devoted to identifying ways to modify the meaning of German phraseological units
with an anthroponym component to denote stereotypes. Onomasiological portraits of the studied phrases are made, the
analysis of the image or presupposition of the internal form of phraseology is carried out. During the investigation it was
established that a number of studied phraseologies arose on the basis of biblical and mythological plots. The anthroponym
components of such phrases record the names of biblical and mythological origin. Most of the studied phraseologies have
a common German name as an anthroponym component, and the onomasiological basis of their origin is fragments of
the national picture of the world.
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In order to identify the semantic content of the integral phraseological meaning, we conclude an onomasiological
portrait of phrases, revealing the features of the image or presupposition that served as the basis of semiosis.

The most productive ways of semantic transformations of phrases are revealed: change / development of the image
or presupposition on the basis of which the onomasiological portrait is concluded; identification of new, previously
not stereotyped features of the image / presupposition, change in the assessment of stereotyped features of the image /
presupposition. The identified ways of semantic modifications are involved comprehensively.

The development of the image / presupposition of the internal form is due to the emergence of new features that are
isolated, stereotyped and form the basis of secondary semiosis. The separation of new features of the image / presupposition
is activated due to the need to stereotype a new concept using an already known image. New features appear in two ways:
the isolated and reinterpreted features are re-metaphorized, which contributes to the formation of new features of the
same image, new, not previously activated, features of the already used image are distinguished. The result of the primary
metaphor reflects at the linguistic level the primary phraseological semiosis. In the course of further transfer of meaning,
the metaphorized features undergo a secondary rethinking, which contributes to the secondary phraseological semiosis.
The change in the evaluation of the selected features is due to: a change in the evaluation of the whole image, changing
the conditions of existence and needs of society, changing the values of speakers. Such a change occurs either polarly

(from negative to positive, or vice versa), or gradually (negative — neutral — positive).

Any transformations of the image / presupposition, change of the choice of features or change of their assessments are
reflected in the semantics and sometimes in the structure of phraseology. Semantic or structural-semantic modifications
are fixed by denotation and connotation (evaluative, emotional, expressive, stylistic components).

Key words: stereotype, phraseological meaning, development of semantics of phraseological units, onomasiological
portrait, features of image, internal form, linguistic and extralinguistic factors.

IlocranoBka mnpoOiaemu. BusueHHs ceman-
TUKH (ppazeonoriunux oguuHunp (mam — @O) numa-
€TBCSl AKTyaJlbHUM NHTaHHSIM Cy4acHOTO MOBO3-
HABCTBa IIONPH 3HAYHY KUIBKICTh JOCTIJDKEHb Y
bOMY HampsiMi. Bimome TBepmKkeHHS Mpo cTaliib-
HicTs Gopmu i 3micty @O (S. A. bapan, I. Byprep,
M. JI. Crenanosa, B. M. Temis, 1. . Yepnwumona,
B. ®ngitep Ta i) y pe3yabraTi OCTaHHIX CTyHil
BHKJIMKA€ HU3KY THUTaHb. SIK CBiJUaTh Cy4acHi po3-
BiIKM B raiy3i (pa3eosoridyHoi CeMaHTHKH, HENo-
PYIIHICTD CTPYKTYpH i 3HaueHHS @O HE € KOHCTaH-
Toro. DopMa AEAKUX YCKIAAHEHHMX MOBHUX 3HAKIB
JIUIIAETHCS CTaOLIBHOIO, TIPOTE (PpazeosioriyHe 3Ha-
yenns (nani — @3) mogudikyerscs. Huzka O 3a3na-
I0Th CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHHX 3MiH, IO LIIOCTPYE
3[aTHICTH (pa3eM TpaHCPOPMYBaTHCH.

AKTyanbHICTH PO3BIIKH 3yMOBJICHA HEOOX1THICTIO
po3ymiHHS ceMaHTHUHUX TporieciB DO, ski Bomomi-
I0Th HalliOHAJIbHO-KYJIBTYPHOIO HaBaHTAXKEHICTIO,
OPUYMH, NUIAXIB 1 MexaHi3miB Momudikamid 3.
Marepianom pociimkerts oopano @O 3 KoMIoHeH-
TOM-aHTpornoHIMoM (mani — KA) Ha mo3Ha4eHHs cTe-
PEOTHITIB, K1 TPAHCITIOIOTE HalliOHATBHO-CITeITH (hidHe
CBITOOQYEHHSI 1 CBITOCTIPUIHSATTS MOBIIIB.

AHauni3 pocaimkenb. Busuenns @O 3 oHomac-
THYHUM KOMIIOHEHTOM aKTHBHO IPOBOAMTHCS Ha
Marepiaji pi3HUX HalliOHATBHUX MOB y Pi3HUX acIieK-
Tax: AOCHIKYIOThCst PO 3 OHOMACTUYHUM KOM-
ITOHEHTOM HIMEINBKOI i yKpaiHCBKOI MOB SIK peripe-
3€HTAHTH HAL[IOHAJIBHOI KYJIBTYpH, OIMCAHO IMEHa
010TIITHOrO MMOXOKCHHS Ta HAI[lOHAILHI IMEHA, SIKi
BUKOPHCTOBYIOTHCSI Ha IMO3HAYEHHS XapaKTEePUCTHK
MOBE/IHKH, XapaKTepy, CBITOIVISLY JIFOMUHHM; TPOBE-
neHo imeorpadiuHy KiacHuiKarliio TOCIiHKyBaHUX
@O (B. A. I'amantok, T. M. Mirenina); OmuCcyrOThCS

crocoOu nepeknany ykpaincbkoro @O 3 oHOMacTH4-
HUM KOMITOHEHTOM Ha Marepiayi aHTIIiHChKOI MOBH,
aHaJ3y€eThCs POJIb OHOMACTHYHOTO KOMIIOHEHTA Y
dbopmysanni @3 (3. M. Kopresa, €. B. lllymineka);
npoBoauThest 3ictaBineHHs PO 3 KA Ha marepiani
YKpaiHCBKOI, pOcCiiicbkoi, (QpaHIly3bKOi, aHIIiIHCHKOT
Ta HIMELBKOi MOB, CTYIIIOETHCS BIUIMB CEMaHTHKH
aHTponoHiMa Ha I1iticHe ®3, 3MIHCHIOETHCS MOPIB-
HsmpHuR aHamiz ®OKA Ha marepiani HecmopimgHe-
anx MoB (1. C. Boxko).

VY 3apyOi>KHOMY MOBO3HABCTBI yBary JIOCIiTHH-
KiB TpuBepTae: ceMaHTuuHa ruommHa ®O 3 oHo-
MAacTHYHAM KOMIIOHEHTOM Yy 3iCTaBHOMY AacCIeKTi 3
METOI0 BHSBJICHHS TTOBHUX, YaCTKOBHUX EKBIBAJCHTIB
YW BIACYTHOCTI TaKWX, aHaNi3 KOHOTaTUBHOTO KOM-
noneHta ®3, Ha (GopMyBaHHS SIKOTO BIUIMBAE OHIM
(Helena Berankova); mutanHs CTpYKTypH, CEMaHTUKA
@O 3 onomactnunuM kommnoHeHtoM i @OKA, cry-
MiHb TXHBOT 171I0MaTUYHOCTI, KOMYHIKaTHBHI TIOTEHIT
(Erika  Windberger-Heidenkummer); momnicemMHicTh
OHIMIB y cTpykTypi @3, iXHil BIUTUB HA POpMyBaHHSI
sHaueHHs DO (Joern-Martin Becker); Tononimm y
crpykrypi @O Ha marepiani HIMEIBKOI Ta MOJIBCHKOT
MOB y 3ictaBHoMy actiekTi (Marek Laskowski) Ta ixmi.

Meta crarTi — BUSBICHHS ULUISIXiB PO3BHUTKY
cemanTukn PO Ha TO3HA4YeHHS crepeoTHmiB. s
po3yMiHHSI Tiportecy Momudikariii @3 HeoOXiTHO TTPO-
BECTH KOMIIOHEHTHHH aHaJli3 CTPYKTYPH 1 CEMaHTHKH
@O 3 MeTor0 BHSBICHHS MEXaHI3MIB TaKuX 3MiH.
st BCTaHOBJICHHS MPHYUH CEMAaHTHYHHUX TpaHC-
(hopmarriii 3’sICOByeEMO YHUHHHKH (PPa3eoIOriyHOIO
ceMio3ucCy, SKi MaloTh MOBHHII 1 T0O3aMOBHHH Xapak-
Tep. HeoOXxiHO yKIacTH OHOMACIOJIOTIYHY OCHOBY
@O, BusBuTH i THN (00pa3 4M MNPeCymo3uLis);
BCTaHOBHUTHU JKepeno noxomkenHs (bibmis, midwu,
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HallloHaJIbHA KyJIbTypa (BipyBaHH, 320000HH, (oIib-
KJIOp, JliTeparypa) uM iHmie). Y pe3ysbTari mpoBeje-
HOTO aHaJlizy mporecy (pa3oTBOPEHHS BHSBISEMO
CTEPEOTHUITI30BaHI 03HAKA OHOMACIOJIOTIYHOT OCHOBH,
SIKI 3a3HAIOTh TIEPEOCMHUCIICHHS 1 BUCTYIIAIOTh OCHO-
BOIO (hpa3eosoridHOro ceMio3ucy. BcraHOBIHOEMO
MIPUYMHHU 3MiH KOMIIOHEHTIB P3 Ha OCHOBI 3MiH MOB-
HUX (JIEKCUYHI 3CYBH, 3BY)KCHHSI, PO3LIMPEHHS, IIepe-
HECEHHS 3HAUCHHS TOIIO) 1 / Y M03aMOBHUX YHHHH-
KiB (3MiHa BHOOpPY O3HAK OHOMACIOJOTIYHOI OCHOBH
®O, 3MmiHAa OIIHKK BHOKPEMIICHOI CTEPEOTHITIZ0BAHOT
O3HAaKHM OHOMACIOJOIIYHOI OCHOBHM, 3MiHA OIIIHKH
1ijoro o0pasy / mpecyrno3ullii, 110 € OCHOBOI BHY-
TpimHboi popmu DO).

Buxnaa ocHoBHOro marepiauy. [lutanas ceman-
TUKHA OHIMIB, 30KpeMa aHTPOITOHIMIB, BHKJIUKAE JIHC-
Kycii B CydacHOMYy MOBO3HABCTBi. 3HaYeHHs OHIMIB
pO3IIANAETBCS SIK: 1) CTPYKTypHO-MOBHHI 3MICT;
2) peayKoBaHE 3HA4YEHHS BIACHOI Ha3BU; 3) MOB-
HUM 3HaK, 110 HE BoJiojie 3HadeHHsM (Manuena,
2011: 145-146). Icnye mymKka, o0 OHIMH HE JIWIIE
BHUKOHYIOTh HOMIHATHBHY (PYHKITif0, TOOTO MalOTh 3Ha-
YEHHsI, IT03HAYaloul 00’ €KTH I103aMOBHOI JIMCHOCTI,
asie i BOJIOJIIOTH KOHOTATUBHUM 3HAUCHHSIM, JAEMOH-
CTPYIOYM €MOTHBHO-OLIIHHI BIIACTUBOCTI Y MpOLEC iX
BUKOPHCTAHHS 5K 3aranbHi Ha3pu (Otun, 2004: 5).

®OOKA Ha mo3HAYCHHS CTEPEOTHUINIB TMPUBEPTA-
I0Th HAlly yBary, OCKIJIbKM BOJOJIIOTh BHPA3HOIO
HaI[IOHAJILHO-KYJIBTYpPHOIO iH(opMarltiero i, BimoOpa-
Karo4uM NOTpeOU MOBLIB, pearyloTh Ha 3MiHHU B )KUTTI
CYCHIJIBCTBA, 10 CIIPHYUHIOE TIPOLIECH CEMaHTUYHUX
tparcdopmariii ®O. Tomy Mu BBaXKaEMO, 1110 BHUSIB-
JIEHHS 1 po3mudpyBaHHS OHOMACIOIOTIYHOTO ITOp-
tpery DOKA cnpuatimMe po3yMiHHIO HE JIHIIE BCiX
acriektiB @3, aje i BEKTOpPiB PO3BUTKY CEMaHTHKH
YCKJIQJIHEHUX MOBHHUX 3HaKiB, PO3KpHE NPUUUHH
BusiBiieHuX Mmoxaudikamin ©3. [IpocTexumMo IUTIXH
Ta TeHAEeHIi1 po3BUTKY D3 1 BCTAHOBUMO (hparMeHTH
HKC, 1miHHICHOI KapTUHU CBITY MOBIIB. BusSBUBITH
[103aMOBHI HNPUYMHU CEMaHTUYHOrO po3BUTKY DO
Ha MMO3HAYEHHSI CTEPEOTHUIIIB, 3’ SICYEMO HalliOHAJILHO-
cneundivyHi puCH MUCICHHS, HAOIM3UMOCS 10 PO3Y-
MIHHSI MEHTJIbHUX OCOOJIMBOCTEH JIIHTBOKYJIBTYPH.

Pe3ymprar anamizy ¢hakTHIHOTO Marepiaity ITOCi-
JDKEHHS BUSIBUB, 1O OHOMAcCiOJIOTIYHOIO OCHOBOIO
cemiosucy ®OKA € o0Opa3 abo mpecymno3wuiis, siKi
MepealoTh TPAHCKYIBTYPHY a00 HalllOHAJTBHO-KYIIb-
TypHy iH}opmariro.

Jlo OHOMACIONOTIYHOT OCHOBH MIXKYJIBTYpHOTO
xapaktepy BimHocuMo KA 06i0miifHOTO 1 Midooriu-
HOTO TMOXO/UKEHHs. Y pe3yJbTaTi yKJIaJaHHS OHOMa-
cionoriynoro noprpery ®OKA BcraHOBiEHO, 110
OCHOBOIO BHYTPILIHBOT (popMu MOxe OyTH 00pas,
MIPE3CHTOBAHMI JIEKCEMOIO-aHTPOIIOHIMOM Y CTPYK-

Typi @O, abo mpecynoswuilisi, HpeACTaBICHA JICK-
cnaanM KA Ta mi€cioBOM YW CJIOBOCIIONYYICHHSM,
0 aJpecyroTh N0 OiOmiifHOTO CcrOoKeTy 4H Midy.
Hanpuxnan, crepeoTuriHe ysBiCHHS, [IPE3CHTOBAHE
o0pa3oM: «IOCh JIaBHE, crape» — der alte Adam —
JaBHI 3BUYKHU, TICPEIKUTKH MUHYIIOTO; seit Adam und
Eva — 3 naBHix naBeH. CtepeoTuHe 6a4eHHS 90TOCh
XOPOIIIOTO, 3aTHIIHOTO, OJIATOMONYYHOTO Tiepeliac
DO wie in Abrahams Schlofy sitzen — xutH SIK y
paro, sik y bora 3a masyxoro. [y BUpaskeHHS cTe-
PEOTHITy TPO HECTEPIHI MYKH BHKOPHCTOBYETHCS
Mmigornoriuauid obpaz Tanrana — Tantalsqualen
leiden — (mocm.) 3aszmatm Myk Tanrtama; (po3m.)
HECTEepITHE CTPa)XIaHHS; yCBIIOMIICHHS OIM3BKOCTI
OakaHO MeTH 1 HeMOXKIUBOCTI ii mocsrtu. Crepeo-
TUIHE YSIBICHHS MPO BHXIiJ 13 BaXXKOTO CTaHOBHILA
nepenae OO Ariadnefaden finden; npo Bpasznuse,
xBope Micue — Achillesferse; wie Castor und Pollux —
HEpO3JIydHi 1py3i (Ha ocHOBI Miy mpo cuHiB 3eBca);
Herkulesaufgabe / Herkulesarbeit machen — Buxo-
HYBaTH CKJIaJHy poOOTY, 3 SIKOIO BIIOPAETHCS JIMIIE
¢isnuHO cuibHul vonosik (Odysseus Abenteuer).

CrepeoturnHi ysieiaeHHst, BepOaiizoBani DOKA,
[I0 BHHWKJIM HA OCHOBI Ipecyro3ullii Ha 6a3i mi(iB:
gordischen Knoten durchhauen — (po3M.) po3pyoarn
T'opniiB By30:1 (Ha OCHOBI Midy TIpO By30I]l y CBSATHHI
3esca (GEOIino); crepeotunte ysBieHHs po Oe3BHU-
xigp penpesentye PO zwischen Skylla und Charybdis
geraten—TIOTPAITUTH Y CKPYTHE, O3BUXiTHE CTAHOBHIIIC
(GEOQIlino); crepeotut rmpo 3arpo3y, HeOe3reKy Bepoati-
3ye @O das Schwert des Damokles / Damoklesschwert
schwebt tiber jemandem — HaJ KUMOCh HaBUCIIA HeOE3-
nieka; maciusi aHi 3akiHayoThes (GEOIino).

Huzka ®OKA akymymoe y ®P3 HarioHaJIbHO-
cnerudiuny indopmarito. Taki ®POKA BuHUKIH Ha
OCHOBI BipyBaHb (IMEHa CBSITHX, IyXiB), 3a0000HIB
(eBemizmu), onbknopy (kKa3koBi Trepoi), JiTepa-
TYpHHUX TBOpIB (Tepoi, Momii JiTepaTypHUX TBOPIB),
CTPYKTYpHHMH KOMITOHEHTAMH SIKUX € aHTPOTIOHIMH,
10 TTO3HAYAIOTh TOMTUPEHI iIMEHa HApOIHUX TepOiB,
OaHIUTIB; TpPI3BUCHKA, TPI3BUINA, IMEHa BiIOMHX
monielt (IMeHa HayKOBIIB), BUJATHUX 0COOHMCTOCTEH
(Kopodi, TeHepau, XyA0KHUKH TOLIO).

®OKA Ha OCHOBI HAaI[lOHAJIBHO-KYJIBTYPHOTO
o0pa3y Tpe/CTaBIsiE CTEPEOTHITHE YSBICHHS TIPO:
cMiuBicTh: Doller Otto — cMminuBa TIOIWHA; HEBIATY:
den flotten Otto haben — (po3M., (haM.) 3a3HATH Kpaxy;
3BUYANHICTh, HOocepenHicTh: Otto Normalverbraucher
(WRARWIiIASUS) — (po3M.) cepeTHbOCTaTUCTHYHUI
rpomajisiaug; Otto heiten — (po3m., Westf.) OyTu ayxe
cTapanHuM (Tpo JoaunHy 1 npo npeametn) (Wander);
ninb: Faule Trine — nenada nisunna; der faule Hans /
ein fauler Heinz — nepaunii (Ipo 4OJIOBiKa); CTEPEO-
TUIHE CIPUHHATTA po3ymy: klug wie Einstein.
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®OKA Ha 0CHOBi HaliOHAJILHO-KYJIBTYpPHOI Tpe-
CYNO3HLIT MPEACTABIAIOTh CTEPEOTHITN MPO: Bigyaii-
IOYUIHY CMUTMBICTB: rangehen wie Bliicher — cMinuBo
kunyTHCS Briepe (WRARWiIASUS) (©O Bunukia Ha
OCHOBI nogiii BiitHu 3 Hanoneonow, iz yac sikoi [e6-
rapa-Jlebepext don biroxep — npycchkuil reHepa-
(hbenpMapIan Bi3HAYUBCS MEPEMOTaMHU B OUTBax
nin Jlefinurom i Barepnoo, odostoroun aTaku codi-
JIaT, HaIMXa4u 1X BaacHuM npukiagaoM (Wikipedia).
CrepeoTuriHe VSBICHHS TIPO MapHy, HEMOTPiOHY
poboty mpeszentoBano ®OKA etwas fiir den Alten
Fritz(en) machen — (po3M., 3HEBaXI1.) pOOUTH MIOCH
JapeMHO, sIKa YTBOpHJIAcsS Ha OCHOBI 3BHYOK IIpycC-
cekoro kopoms Opiapixa I (1712-1786 pp.), mo
MIPOCTaBUBCS HAA3BUYAMHOIO JIOOOB’I0 10 PO3KO-
IIiB 1 MapHOTpaTCcTBa. IM’s1 Fritz — ckopodeHa Gopma
Bin Ftiederich (Friiher war alles fiir den Alten Fritz,
heute fiirs Finanzamt) (Fir den alten Fritz).

VY mpoueci yknajaHHS OHOMACiOJIOTiYHOTO TMOp-
Tpery BHYTpimHBLOI opmu DPOKA BcTaHOBIIOEMO
Ti O3HAKW 00pa3y YW MPECYNO3HIii, SIKi B PE3yib-
TaTi TEPEOCMHUCIICHHS CTajdd OCHOBOIO (ppazeo-
norigaoro cemiozucy. @O 3 KA wmidonorignoro
noxo/pkeHHs1 gordischen Knoten durchhauen wmae
LikaBy oHomacionoriuny ocHoBy. [lepekaszu cBin-
Yarh, o nap [opaioc 3aB’s3aB KaHAT y CKIIAJHUM
Tyruii By3os. Opakya OTrOJIOCHB TPOPOITBO PO
Te, 10 TOH, XTO PO3B’SDKE BY30JI, Oyle MpaBUTEIIeM
A3ii. Bararo 4ono0BIKIB HamMarajucs BUKOHATH IIe
3aBlaHHs, o i onrcano [Liryrapxom y 333 p. (Cio-
Borexist; Wikipedia). Tomy nepiue 3Hauenns ®O der
gordische Knoten — cxiajgHe 3aBIaHHS — YTBOpH-
JIOCS Ha OCHOBI BHOKPEMJIEHOI O3HAKU IMPeCcyIo3u-
mii (cxiragHe, HepeajdbHE A BUKOHAHHS 3aBIaHH),
sIKa € OCHOBOIO BHYTPIIIHBOI (hopMU. AJie, SIK CBif-
4aTh icTOpU4HI JuKkepena, Onexcanap MakeJOHCHKHMA
po3py0aB ['opuiiB By30J1, HE HaMararUUCh HOTO PO3-
wrytaru (Brockhaus, 1994: 98). IlosiBa HOBOT 03HAKH
[Ipecyno3uuii crajga MOIUTOBXOM [UI PO3BUTKY
@3 ta cnpusiia mogudikarii ctpykrypu @O — den
gordischen Knoten durchschlagen / losen — enep-
FifHO BHPINIUTH CKJIAQJHE MUTaHHS HECIOAiBaHUM
CII0CO0OM, YXBAJIUTH HEOUiKYBaHE PillICHHSI.

Sk Oaummo, 3MiHa CTPYKTypH IPECYMO3HIIii,
BHKJIMKAaHA 3MIHOIO HAOOpy O3HAK, CIpHUsIa CEMaH-
tuaHiil Tpancdopmarii O. BinOyscs A0po3BUTOK
MPECyNo3ullii — OHOMAacioJIOrYHOT OCHOBH (pazemu,
3’SIBUJIMCSL HOB1 XapaKTEPUCTHUKHU MPECYTO3uLii, onHa
3 SIKUX CTaJla MOTHBAaTOPOM BTOPHHHOTO (hpazeosoriy-
HOT'O CEMi03HUCY, aKTUBOBAaHOTO I103aMOBHUMM YMHHU-
KaMu. Y cTpykTypi @3 3MiH 3a3HaB JeHOTAT (CKIIaIHE
3aBIaHHS — BUPIIICHHS 3aBJIaHHs), MOAU(DIKyBaBCsS
KOHOTAaTHBHUI KOMIIOHEHT (HerarnBHa — IMO3UTHBHA
OIlIHKA), TMOCHWJIMBINK IHTCHCUBHICTE D3 (3aBIsKu

cTpyKTypHiii 3MiHi PO — gonaBcs AiECTIBHUI KOMTIO-
HeHT durchschlagen, IHTEHCUBHICTh 3HAUEHHS SIKOTO
BIUTMHYJIA Ha KOHOTAT (EKCTIpecuBHICTH) D3).

3mina O3 gociiKyBaHUX OIMHHLD BiIOYBA€THCS
TaKOX y pesynbrari: 1) 3MiHM / JOpPO3BUTKY 00pasy
BHYTpIIHBOI (hopMu (MaeMo Ha yBasi MOSIBY HOBHX
03HaK 00pasy, BUOKPEMJICHHS SIKUX CIIPUSE TTOBTOP-
Hill cTepeoTnmizalii, Ka, y CBOIO Uepry, Bizoopaxka-
eTbest y 3MiHI ©3); 2) 3MiHU BUOOPY O3HAKH / MOsIBa
HOBOi O3HAaKHW, fKa € OCHOBOIO CeMiO3ucy; 3) 3MiHU
OIIIHKM CTEpPEOTHUIII30BaHOI O3HaKW o00Opa3zy. 3ayBa-
JKUMO TaKOX, IO BKa3aHi HUITXu Momudikariii d3
MOXYTb OyTH 3a/1isIHI KOMITJIEKCHO.

Jlopo3BuTOK 00pa3zy OCHOBH BHYTPILIHKOI (hOPMHU
®O BifOyBa€THCS TiJ BILUIMBOM T103aMOBHUX YHH-
HUKIB, a 3MiHa CcTpyKTypu PO — y pe3ynbTari Hamio-
HaJIBHO-CIICITU(ITHOTO TIEPEOCMHUCIICHHS BHOKpPEM-
JIEHWX O3HaK oO0pa3zy 1 morpeOm iX JiHrBasi3alli.
Hanpuknan, oOpa3 0i0miiiHOrO MepIIoro 4YoJoBika
Adam, sikoro Oyyno BUTHAHO 3 paro, MOCIYI'yBaB OHO-
Macionorignoro ocHoBoro HM3KM PO Ha MO3HaYeHHS
crepeotuttiB mpo: 1) Bik momuau (der alte Adam
(WRARWIASUS) — miTHs monuHa); 2) OIiHKY cydJac-
Horo / 3acrapinoro (der alte Adam — naBHi 3BUYKH,
MEepeKUTKA MHHYNOro). HaBexeHi npukmamu imo-
CTPYIOTh HalllOHAJTLHO-CTICIM(IYHE TepeOoCMUCITCHHS
OJTHI€T BHOKPEMIIEHOI 03HaKK 00pasy Adam — ctapuit
(po JIrOAWMHY) — MaBHIN (3BUYKH) — HECyYaCHHMA
(TTIepeXUTKH — TIPO 3BUYKH, TIPABHUIIA, OIIHKH).

[ToBTOpPHE TMEPEOCMUCIICHHSI BXKE BiJOMHX BHO-
KpEMJICHUX O3HAaK BIUIMBAE HA 3MiHY HOHSTTS / ICHO-
Tara, Iuisl BepOastizalii sKoro 1HKOJIM He0OXiTHO 3aiy-
YyaTh HOBI CTPYKTYpHI KOMIOHEHTH B OymoBy @O.
Hampukmazn, crepeoTHiHe MOHATTS MPO Yac, TpUBa-
JicTh 9orock (seit Adam und Eva (WRARWiIASUS) —
3 JaBHIX-J[aBCH, 3aBXK/IM); 3MiHU Ha Kpaiue (den alten
Adam ausziehen / ersdufen / ablegen / ertrinken /
abstreifen (WRARWIASUS) — cratu HOBOIO JIFO/IH-
HOIO; 3MIHUTHCS Ha Kpare (TIpo JIIOTUHY, TPEIMETH );
BiIMOBHUTHCSI BiJl CTapHX, MIKiJIMBUX 3BUYOK) —
YTBOPUIJIOCS] HA OCHOBI BUOKPEMIICHOT 03HaKH 00pazy
«crapuiiy, sika TpancopmyBanacs B «IaBHii». 3MiHa
nekcnyHoro HarmoBHeHHs @O crpusina BepOamizanii
AHTOHIMIYHOTO TIOHSTTS «HOBHI / OHOBIEHHI», IO
BUHHKJIO B PE3YJbTaTi TEPEOIiHKA BXKE BHUOKPEM-
7eHoi o3Haku. ToOTO TMOBTOpHA CTepeoTHIi3allis
Crpusie BTOPUHHOMY (pa3eooriyHOMY CEMiO3HCY.

[TosiBa HOBMX O3HAK aHAJTI30BAaHOTO 00pa3y CIpH-
YMHEHa, Ha Hamy AIyMKY, MeTaQoOpHUYHOI0 allo-
31€10 — BUKOPUCTAHHSM YK€ MEPEOCMHUCIICHUX O03HAK
o0pa3y B poJii HATAKY Ha «IIOCh HETMOTpiOHE, Helli-
KaBe, HepalioHanbHey»: bei Adam und Eva anfangen
(WRARWIiIASUS) — (po3m., dpam.) 1) poOutu nosre
BCTYIIHE CJIOBO / TOBKTH BOMY y CTYIIi; 2) MOCTIHHO
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MOBEPTATHCS [0 Ti€l caMoi TeMH; 3) MOCTIHHO Mosic-
HIOBaTH BCTYMHY iH(OPMALil0, HE TPUCTYMAIOUN JI0
roJIOBHOT TeMU; 4) IOBECTH CIIPaBY JIO CEPEIUHU / HE
3aBEPIIUTH POOOTY 1 3HOBY TIOYATH 3 TIOYATKY.

VY pe3ynprari BUKOPHUCTAHHS ajio3il TOIepeIHs
CTEPEOTHUITI30BaHa O3HaKa 00pasy «CTapHil» HE aKTy-
anizyeTscsi / HIOM PO3YMHSETHCS B OCHOBI HACTYII-
Horo etamy cemiosucy. Cememu audepeHmiinHol
CEMHU BHOKPEMIJICHOT 03HAKU «CTapuid / 3actapiiuii /
HECYJaCHHI» IMILUTIIUTHO MPUCYTHI B HOBUX 03HAKaX
o0Opa3y. HoBi o3Haku CTepeoTHIi30BaHOTO 00pasy
BUHHKAIOTh Y PE3YJIbTaTi HOAAIBIIOIO PO3BUTKY BHO-
KpEMJICHHUX TOTepeIHIX 03HAK Ha OCHOBI LiJIICHOTO
00pazy BHYTPIIIHBOT GOPMH.

VYBakaeMo, M0 YKJIAJaHHS OHOMACIOJOTIYHOT
ocHOBH PO HEe 00MEXKYEThCS JUIIE (iTOTOTITHUM,
ETUMOJIOTIYHUM, ICTOPHYHUM, KyJIBTYpPOJIOTIYHUM,
JHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHUM aHanizaMu. Baprto npocre-
JKYBaTu BEKTOPH PO3BUTKY CEM 1 CEMEMHOTO HaloB-
HEHHS BHOKPEMJICHHMX O3HaK 00pasy, sIKi MOXYTb
MaTu MoJalbIi Momudikaiii B yMOBax MEBHOI JIiHT-
BOKYIIETYPH 1 BHUSBIIATH HaIiOHAJHLHO MapKOBaHI B
CEeMaHTHYHOMY IIIaHi pe3ynbratd. Lnsxu po3BUTKY
@3, He3aIeKHO BiJl JKepesa NOXOMKEHHsI OHOMAacio-
JIOTIYHOT OCHOBH, MAalOTh CYTO HalliOHAJIbHO-CIICIIH-
¢biuHNi XapakTepoM, CHOPMOBAHUM YMOBaMH iCHY-
BaHHS MOBIIIB.

Hwuzka ®OKA 3a3Ha10Th TpaHchopmarrii 3HaueHHS
Yyepe3 YBUPA3HEHHs 1HIIO! O3HaKu 00pa3y BHYTPIIII-
Heoi gopmu. [Ipuknagom moxy Oytu Ariadnefaden
finden. Onomacionoriuaoro ocHoBoro ®O € obOpa3
KIyOKa HUTOK ApiagHu (ouku mapst MiHoca), sika
nogapysaiia Woro Tecer mepeln BXOJAOM y Iedepy
MinoraBpa, 00 TOW MIT 3HAUTH BUXIiJ TiCIIsT BOUB-
crBa crpaxoBucbka (WBI). Ha ocHoBi 00pa3sy midono-
TYHOTO MOXOKeHHs (KIyOKa HUTOK, SIKi BPATYBajH
reposi) BUKOPUCTAHO 03HAKY — «BHXiJ / TIOPATYHOKY,
o MOTHBYBaio P3 «3HAWTH BHUXiA». Y pe3ynbTari
[IEPEOCMUCIICHHS BKa3aHO1 03HAKK (HUTKa BpATYyBaja
— MPU3HAUYEHHS HUTOK —> JOIOMAaraTd) BHUHMKIIO
HoBe D3 (Ha piBHI CeMU) — «JIOMOMDKHUN 3aciOm.
VY pesyibTari MoAaibIIoro NepeoCMHUCICHHS (I0TOo-
Marari — HampaBIIsITH / CKEPOBYBaTH) yTBOPHIIOCS
@3 (momanacsi cemMa) «HAMpsIMOK pyxy» (y mepeHoc-
HOMY 3HaueHHi). ¥ Cy4JaCHHX CIIOBHHKaX 3a(iKco-
BAHO 3HAYCHHS «BEJIMKA KUIbKICTh B3a€EMOIIOB’ I3aHUX
HaNpsIMiB, IUISXIB 715 TOCSATHEHHS Yoroch» (WBI).

OueBHIHO, L0 CEMAaHTUYHHMH PO3BUTOK aHAai-
3oBaHoi DPOKA BinOyBaeThcsi 3aBASKA BHOKPEM-
JICHHIO HOBHX O3HaK 00pa3sy BHYTPIIIHBOI (HOpMHU:
nepiua rpyna O3HaK — KJIyOOK HHTOK SIK IOPSITYHOK
— $IK 3aci0 JOCATTH METH — SIK NPaBUJIBHUHM Hamnpsi-
MOK pyX; Opyra Ipymna O3HaK — KIYyOOK HHUTOK SIK
CYKYITHICTh BOJIOKOH —> BKa3y€ Ha BEIIUKY KiIbKICTb

B3a€MOIIOB A3aHUX LUIAXIB / MOXIMBOCTEH [OCAT-
HEHHS METH. 32 OCHOBY BHYTPIIIHBO1 ()OPMH BTOPHH-
HOTO CeMiO3HUCy B3ATO He MiosoridHuii 00pa3 A0uKn
napsi, o pATY€ repos, a JHLIe Jo0pe BiloMy cTepeo-
THUITI30BaHy O3HaKy o0pa3y — KIIyOOK HUTOK. BinOy-
BA€ThCsl PEAYKIIis TIEPBUHHOTO 00pa3y BHYTPILIHBOI
dopmu. Y mporieci popmyBanHst MoandikoBaHoro O3
3 IMIDTIIUTHAM BHKOPHUCTAHHAM V)K€ CTEPEOTHITI30-
BaHOTO J00pe BiZOMOro (aje pemayKoBaHOTO) oOpasy
ApiasHu BiZOyBa€THCSI BHOKPEMIICHHSI HOBOT O3HAKH 3
OmopoIo Ha (parMeHT 00pa3y BHYTPILIHBOI opMH —
Faden. KA Ariadne y crpykrypi @O anpecye @3 o
MIEPBUHHOT MPECYTIO3MIIii, X04a 1 CeMaHTHYHI O3HAKU
y crpykrypi @3 HeBUpa3Hi / MaibKe CTepTi.

PosBurok @3 y pe3ynbrari MEpeoLiHKH CTe-
pEeOTHMi30BaHOT O3HAaKH 00pa3y CHPUIHHIOETHCS
3MiHOIO (DparMeHTiB IIHHICHOI KapTHHH CBITY, Il
niHHicHUME opieHTHpamu. Hanpukmaa, ®OKA 3
koMIioHeHToM Fritz (mod. XIX ct.) BepOaiizye cre-
peotun «nomeptuy: den Alten Fritzen besuchen, sich
beim Alten Fritzen im Hauptquartier melden (WBI) —
(>xapt.) BMepTH. Ha mouarky XX crt. 3adikcoBano @O
als der Alte Fritz sich die Hosen mit Beifszange anzog
(WBI) — (xapt.) maBHoO.

Panime iM’st Fritz yxuBajocs IUisi HETaTUBHOTO
MO3HAYCHHS OYyb-IKOTO 4OJIOBIKA. SKII0 HIutocs
npo HIMISI, TO 3Ha4YeHHsT HAOyBaJo 3HEBAKIMBOTO
BinTiHKY. 3rogoM (kiH. XX cT.) y (dpaszeorpadignux
mxepenax (Odysseus Abenteuer; WRARWiIASUS)
3aikcopano DPOKA nHa mno3HaueHHS QaxiBus
(Mozenb CIOBOTBOPY A03BOJISIE YTBOPUTH HA3BY CIie-
miamicra Oyap-sikoi ranysi): ein <..> fritz / <..>
fritze (z.B. Computerfritze, Autofritze, Werkstattfritze,
Versicherungsfritze) — (po3M.) XTOCh, XTO CIIEITiai-
3yeThbes B TieBHiHN ranysi. KA Fritz y ctpykrypi @O
Kritzefritze sein BKa3ye Ha XapaKTep 40JIOBiKa — OyTH
ceHTUMeHTa bHUM. O3 Tiepenae NO3UTHUBHY OLIHKY.

Sk moka3ye aHani3z po3BUTKY cemaHTHKH DO 3
KA Fritz, BinOynacsi mepeoliinka o0pasy BHYTpilI-
Hb01 dopmu PO. Hominamiss oOpa3y KOpOJIs, SKHi
HE BUKJIMKaB TIOBaru B HApoOAY, CIIPUsi€ BUHUKHEHHIO
3HEBAKJIMBO-)KAPTIBIIUBOTO BIJITIHKY 3HAueHHS B
KoHOTaTuBHOMY KoMIOHeHTI 3. Ockiibku iM’s
OyJ10 MOMYISIPHUM, BOHO BUKOPHUCTOBYETBCS Y CKIIAI
iHmux @O, sSKi HOMIHYIOTh Pi3HI CTEPEOTHITHI YsIB-
neHHsA. BomHouac 3MIHIOETBCS BIATIHOK 3HAUYEHHS
W OIlIHKK: JKapTiBIUBUU (3HEBaXXJIMBO-HETaTHBHA
OIliHKa) — PO3MOBHUH (He#TpasibHa / aMOiBalIeHTHA
OIIiHKAa) — CEHTUMEHTAIbHUH (aMOiBasieHTHA / TTI03U-
THBHA OITIHKA).

BucnoBku. OTXe, OHOMAcCIOJIOrIYHA OCHOBaA
DOKA dhopmyerncst Ha 6a3i 006pa3zy, ab0 Ipecymno3n-
uii. AHani3 ¢axTiB MOBH BHUSIBHB, 110 332 XapaKTEPOM
TpaHCIbOBaHOI iH(pOpMaLii Ta KepenoM ii MoXo-
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Opea I. HIASIXM ceMaHTUYHOTO PO3BUTKY HIMELBKUX PPA3COAOTI3MIB 3 KOMIIOHCHTOM-aHTPOIIOHIMOM...

...............................................................................

JOKEHHSI OHOMAcCiOJIOTiYHa OCHOBa BHHUKAE Ha TMif-
IPYHTI TPAHCKYJIBTYPHOI Ta HAI[IOHATBHO-KYJIETYPHOT
iHpopMarii.

Bcranosneno, mo y mporeci momudikamii D3
3a/isHI MOBHI Ta I03aMOBHI YMHHHUKH. J[0 MOBHHX
YUHHHKIB HAJCKUTh MeTadopusaiis — MEepBUHHE 1
BTOPUHHE IEPEOCMUCIICHHSI BHOKPEMJICHHX O3HAK
o0pazy / mpecyno3unii uu ixHix ¢parmentis. Cepen
[M03aMOBHHX YMHHUKIB BUSIBJICHO: JIOPO3BUTOK CTEPE-
OTHITI30BAHOTO 00pa3y 3aBIsSKH TOsBI HOBHX O3HAK;

...............................................................................

BUOIp 1HIIMX O3HAK CTEPEOTUITII30BAHOTO 00pa3zy, Ha
OCHOBi SIKHX BiOyBaeThCsI BTOPHUHHUH CEMiO3HC,
CIPUYMHEHUH TIOBTOPHOIO CTEPEOTHUITI3AIlI€l0; TIepe-
OITiHKa CTEePEOTHUITI30BAHOT O3HAKH YH IIIOTO 00pasy
onoMmacionoriunoi ocaHosu ®OKA. 3’scoBaHo, 110
BUSIBJICHI LUIAXH CEMaHTH4HOro po3BUTKY DPOKA
IIIOTh KOMIUIEKCHO.

[NepcriekTHBaMH MOJATBIINX PO3BIIOK OKPECICHO
BUBUCHHS MEXaHI3MiB CEMAaHTUYHUX TpaHCHOpMAITii
HiMenbkuX @O Ha MO3HAYCHHS CTEPEOTHIIIB.
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